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Cwmonnckast Jlapuca, Cnanna Banentuna, Ceerimunas Esrennsi, Muponnk Enena. K Bonpocy ynapenus B JaTHHc-

KHX NpHIaratejbHbIX ¢ OKOHYaHHeM -eus, -ea, -eum. Lleb cTaThy: U3y4UTh CYLIECTBYIOLIME PA3HOIJIACUS B aKLEHTYal[MU
JIATHHCKUX NPHIAraTeNbHbIX ¢ (MHAIBHBIME OKOHUAHUSMH -eus, -ed, -eum Ha MaTepHalle JJAaTHHCKOH aHaTOMHYECKOH TepMHHO-
norur. MeToAbI HCCIeJ0BAHNUS: ONMCATENIbHBIN, KOMIIAPATUBHEIM, a TaKkoke MeToJ 00001meHns uccneryeMblx (akros. Hayunas
HOBHU3HA: B CTaTbe€ IIPEACTABICHBl U CUCTEMAaTU3UPOBAHbl JaHHBIE KAacaTeIbHO IPOOIEMBbI aKIEHTYaIU3alUy JaTHHCKUX MeIH-
LIUHCKHUX TEPMUHOB IIpUIaraTeIbHbIX ¢ OKOHUAHUSMU -eus, -ed, -eum, 000CHOBBIBAIOTCS B3IJIAAbI aBTOPOB CTAThU HA 3aTparuBa-
eMyo pobiieMy. BbIBoabI: IpoaHanu3upoBaB 19 UCTOUHUKOB Ha MpeAMET IOCTAHOBKU YAAapEHUS B IPUIAraTelbHbIX C OKOHYA-
HHEM -eus, -ed, -eum, aBTOPHl NO3UIHOHUPYIOT MHEHHE O HEOOXOIMMOCTH COOIOCHHS CYIIECTBYIOMINX B TPAMMATHKE JIATHHC-
KOT'O SI3bIKa HOPM OIIPEIEIECHHs JONTOTHI/KPaTKOCTH INIaCHBIX BO BTOPOM CJIOT€ OT KOHIIA cjlora C IIejbio JopMupoBaHHE pede-

BOM KyJIBTYpBI.

Knrwuesvie cnosa: rnamunckas cucmema ydapel—m;z, ydapeﬂue 6 Cloeax cpeueckoco }’lpOquOQIC@@HHﬂ, npunazameilbHvle C
OKOHYaHUuem -eus, -ed, -eum, anamomudeckast mepmunoiocus, gbopmupoeaﬁuepeueeoﬁ Kylbmypbol.

Beryn. BaxiuBoroo CKIanoBOIO IPOLECY HABYAHHS
JATWHCHKOT METUYHOI TEPMIHOJOTI] € MPHIIEIUICHHS CTyIe-
HTaM HaBUYOK opdoemnigHoi rpaMoTHOCTI. JJoTpuMyOdnCch
BHMOBHHX HOPM, MaiOyTHiH Jlikap Mae po3yMiTH, 1mo opdo-
eIiYHe MOBJICHHS € OJHHUM i3 TOKa3HHKIB TEPMiHOJIOTiYHOT
KOMIIETEHTHOCTI, ajiXKe, SIK 3a3Ha4a€e YKpaiHCbKHH MOBO3Ha-
Beus O. H. CunsBcpkuit: “Uucra, npaBuiibHA BUMOBA — 1€
HE BUTQJIKa YUACH 1 He 3a0araHka, 11¢ TUIIOBA BUMOBA O1Jb-
mocti”.

HeoaMiHHOIO YMOBOIO SICHOCTI ¥ 3p03yMiJOCTi BUMOBU
TepMiHa € MpaBUIbHE HOrO HAroJOIIyBaHHS, OCKUIBKU aK-
LEHTYaIii{Hi TOMHIKU NPU3BOAATH HEPIJKO A0 CIIOTBOPEH-
Hf [OYYTOrO CJI0OBa Ta YTPYIHIOIOTb  PO3YyMiHHS.
M. IIpotacoB y BigoMii cBOiif poOOTI MiAKPECIIOE, MO Ha-

rojoc “camoe cimaboe MECTO B Iepeaade CioB, 3aUMCTBO-
BAHHBIX U3 PEBHHX A3BIKOB’.

BinmoBimHO 10 aKkIEeHTyaliiHUX HOPM TpaMaTWK{ Jia-
THHCHKOI MOBH, BHOKPEMJIIOIOTHCS JBa AKIEHTHI THITH Jia-
TUHCHKUX MEIUYHUX TEPMIHIB:

1) TepMiHM BilacHE JIaTUHCBbKI a00 TI'penbKOro IMoxo-
JUKEHHS, HaroJIoC y SIKMX YiTKO PETJIaMEHTYETbCS YNHHUMHU
HopMamu tury lymphaticus, palatinus etc.;

2) TepMiHH TpPELBKOrO IMOXOMKCHHS YU AaBTEHTUYHI
JATUHCBKI TEPMiHH, HATOJIOC B SIKUX HE BiMOBiJa€ 3araib-
HOBU3HAHUM TpaBUIIaM JIATUHCHKOI aKLIEHTYyaIlil TUIY Sero-
tinus, encéphalon, endmélum etc.

3 orsany Ha BUILECKa3aHE, JOXOAUMO BHUCHOBKY HpO
BAXJIMBICTh JOCTIKEHHS MPoOIeM HAroJIOIIEHHS B JIaTHH-

! Syniavskyi O. N. Normy ukrainskoi literaturnoi movy [Standards of Ukranian literary language], Kyiv, 1931, P. 6 [in Ukrainian].
2 Protasov M. “Ob uporiadochenyy y unyfykatsyy transkryptsyy sobstvennykh ymen y ystorycheskykh termynov v ystoryy drevneho
myra” [On sorting and unification of transcription of proper names and historical terms in the history of the ancient world], Vestnyk

ystoryy [Herald of history], 1940, N 1, P. 106 [in Russian].

AxmyanvHi nuMaHHA CyCnilbHUX HAyK ma icmopii meouyunu. CninbHull YKpainCbKO-pyMyHCbKUL HAYKOBUl JcypHan. 46

(ATICHIM), 2019, Ne 1 (21), P. 46-51



Smolska L., Synytsia V., Svitlychna Ye., Myronyk O. On the question of the accentuation of Latin adjectives...

CBbKill MeANYHil TepMiHOJIOTi].

AHaJi3 ocraHHix aociaigpkensb. He3Bakaroun, Ha mep-
LW TOTJISI, HAa HA/I3BUYAHO BY3bKUI HAMPSIM JTOCIiIKEH-
Hs po0JIeMHU aKIeHTYallii B TaTHHCHKIM MOBI B LIIJIOMY, Ta B
JIATUHCHKIA MeIUUHIM TepMiHOJOTi 30KpeMa, yKpaiHChKi it
3apyOi’>kHI MOBO3HABIII HEOJHOPA30BO 3BEPTAIHCS 10 BH-
BYCHHS IIHOTO MUTaHHA. HallaBTOPUTETHIMIIMH 1010 ITLOTO
€ monorpadii .M. Tpoucskoro “Mcropudeckasi rpaMMaTH-
Ka JlaTuHCKoro si3pika” (1960) i “O6menHIoeBponenckoe
SI3BIKOBOE COCTOSTHHE (BOIPOCHI peKOHCTPYKIHK)” (1967).

Cepell pO3BiIOK OCTaHHIX JECATH POKIB CIIiJl BUOKpE-
MHUTH JUcepTaliiHe nociimkenHs bemoa Onekcis Muxaii-
nmoBu4a “JIaTHHCKOE yHapeHHe: NPOOJIEMBI PEKOHCTPYK-
our’, B SIKOMY JI€TaJbHO OIUCYEThCS HH3Ka MpoOiieM, sKi
BHUHHKAIOTH IIiJ] 9aC aHaJli3y JaTHHCHKOTO HAarojocy, Ta 0COo-
OJIMBO IMPUCKIIUTMBO PO3MIINAETHCS MPoOJieMa KIACHYHOTO
JIATMHCHKOTO HAroJI0Cy".

BuBueHHIO aKIEHTOJIOTIYHUX HOPM Cy4YacHOI MeIud-
HOi TepMiHOJIOTI] NPHCBAYEHO Kinbka myOmikamid Llicu-
ka A.3. (1996, 1998, 2002, 2009, 2015, 2018); oxpemi 3ay-
Bar" Mpo HaroJoc 3HaXOJMMO Y MEPeMOBi 0 YKPaiHChKO-
JIATHHCHKO-aHTIIIHCHKOTO MEAWYHOTO  CHIUKIONEANIHOTO
crnoBHMKa 3a pegaxuiero JI. Terpyx”; 10 nmpodimaktikn mo-
MUJIKOBOTO HAroJIONTyBaHHS JIATHHCHKHX MEIUYHUX TE€PMi-
HIB 3BepTajacid TaKOXX CHmiBaBTOp Iiel  ImyOumikarmii
Cummua B.I°. OmHak, SK MOKa3yloTh pe3yJbTaTH OISy
BHIIE3a3HAUSHUX MTyOJIiKaIliii, €MUHOIT MO3UIIIT MO0 TPaBH-
JIBHOTO?/HEeNPAaBIWIBHOTO? HATOJIOIIYBAHHS BUKJIFOYHO JIa-

TUHCBKUX (MEHIIOI0 Mipor0) a00 yTBOPEHUX Ha OCHOBI Tpe-
LBKUX CIOBOTBOPUUX €JIEMEHTIB (OLIBIIOI0 MIpOI0) TepMi-
HiB HE CIOCTEPIraeThCs, U0 W 3yMOBIIOE MOAANBINI JOCHTi-
JUKEHHS Ta 0OTOBOPEHHS.

OO0’eKkT J0CTilskeHHS] — JAaTHHCHKI NPUKMETHUKU 3
cydikcom -eus, -ea, -eum B aHATOMIYHIH TePMIHOJIOTI].

Meta pocifzKeHHs] — 3aKIIEHTYBaTH yBary BCiX 3alli-
KaBJICHUX CTOCOBHO HAsBHUX, HA Hall MOTJIL Oe3IiIcTaB-
HUX, pO30IXKHOCTEH Y HAaroJIONIyBaHHI JJATHHCHKUX IPHKMe-
THUKIB 3 cy(ikcoM -eus, -ea, -eum.

MeToam 10CailxKeHHsI — OTIMCOBUHN, KOMIIApaTUBHUM.

Ipeamer pocaimxennsi. J[MckyciiHI MPoOJIeMH HAro-
JIONTYBaHHS aHATOMIYHHMX MPUKMETHHKIB 13 CY(PIKCOM -eus, -
ea, -eum.

Bukaax ocHoBHoro matepiany. [IpoGiema mpaBuib-
HOI aKIEHTyallii JaTHHCHKUX MEIUYHHX TEPMIiHIB € aKTya-
JBHOIO 3 OIIAY HA YHCICHHI OTPIXH AK CTYIEHTIB, Tak i
OKpEeMHX BHKJIAJadiB Ta HEOOXITHOCTI IICKaHHS KyJIbTYpH
MOBJICHHS IUIUIOMOBaHMX (axiBmiB. Hespaxkarounm Ha Te,
II0 HAroJIOC Yy JIATHHCHKIM MOBI 00YMOBJICHUH YiTKUMH IIpa-
BIJIAMH, CTYICHTH HA NMPAKTUYHHUX 3aHATTAX 3 JATHHCHKOL
MOBH YaCTO CTHUKAIOTBCA 3 TEPMiHAMH, B SIKHX CIIOCTepira-
€THCS BIACTYH Bix oOpe BiZOMHX IM ITpaBHJI HArOJIOIIyBaH-
HSL.

Tak, HanpuKIazd, y BCiX MiApy4HHKaX cydike -in- Tpa-
TUITIAHO HANISKUTH 10 Cy(IKCiB 3 TOBrUM TOJOCHHM; pPa3oM
3 TUM y 6araTtbOX IMCHHUKAX i IPIKMETHHUKAX BiH € HEHAro-
JIOILICHUM:

TPHUKIAJIM 3 HATOJIOMIEHNM
cydikcom -in

OPHUKIAIN 3 HCHATOJIOMICHIM
cydikcom -in

intestinum lamina
mediastinum fémina
palatinus bigéminus
pelvinus trigéminus

Cydikcn -ol, -id B TaTHHCBKUX TEpMiHAaX, IO TO3HAYA-
I0Th aHATOMIYHI MOHSATTS Y4 Ha3BU POCIIHH, BITHOCITHCS 110

KOPOTKHX CY(QIKCIB, alle SKIO WIEThCS MPO Ha3BH JIIKAPCh-
KHX 3ac00iB, TO BOHH € HarOJIOIICHUMH:

MpuKJIagu 3 HEHAroJomeHuM
cydikcom -ol, -id

MPUKJIAJH 3 HArOJIOIEHUM
cydikcom -ol, -id

alvéolus Papazolum
mallédlus Metronidazolum
Viola Dimexidum
brémidum Iopromidum

Ha >xanp, Ha JaHuil MOMEHT HEMae 3arajJbHONPUIHSA-
TO{ ycTalleHOI TOYKH 30py IIOA0 HATOJIOUIYBAHHS JIATHHCH-
KHUX MIPUKMETHHUKIB 3 (DiHATBHUM -€us, -ea, -eum. 3araibHo-
BiIOMO, MO CY(}IKC -eus yYTBOPIOE MPUKMETHUKH IIEePIIOl
TPYIH, SKi BKAa3yIOTh Ha PEYOBHHY, 3 SKOI IOCH 3pOOJICHO,
Harp., acthéreus (edipuuii) <—Aéther (edip) abo BKazyroTh

Ha HAJIEKHICTh J0 YOrOCh, MMOB’S3aHICTh 3 YAMOCH, Hamp.,
Osseus (KicTkoBHiA) «—0s (KicTka). CXxeMa YTBOPEHHS TaKUX
MIPUKMETHUKIB TIPOCTa: IO OCHOBH BiJIIOBIHOTO iMEHHHKA
JOTA€THCS 3AJISKHO BiJI POy YTBOPIOBAHOTO MPUKMETHHKA
cydikc -eus, -ea, -eum. Ha Hamr norisin, He BUKIHKAE CyM-
HIBY TaKO)k IIOCTAaHOBKA HArojIocy B TaKUX CIIOBaX: OCKiJIb-

*Belov A.M. Latynskoe udarenye (problemy rekonstrukcyy) [Latin stress (reconstruction problems)], Avtoref. dyss. ... kand. fylol. nauk.,

Moskva, 2005, 28 p. [in Russian].

4 Ukrainsko-rosiisko-latynsko-anhliiskyi medychnyi entsyklopedychnyi slovnyk: A-Ya [Ukrainian-Russian-Latin-English medical ency-
clopaedic dictionary], ukladachi L.I.Petrukh, I.M.Holovko, Kiev, VSV : “Medytsyna”, 2015, P. 520 [in Ukrainian].

’Synycya V.G. “Do pytannya pravylnogo nagoloshuvannya latynskych medychnych terminiv [On the issue of proper stress in Latin medi-
cal terms], Aktualni pytannya vyshhoyi medichnoyi osvity: dosvid, problemy, innovaciyi ta suchasni texnologiyi (prysvyachena 70-richchyu
BDMU) [Topical Issues in Higher Medical Education: Experience, Problems, Innovations and Contemporary Technologies (Dedicated to
the 70th Anniversary of the BDMU)], Chernivci, 2014, P. 349 [in Ukrainian].
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ku vocalis ante vocalem brevis est, Harojoc Oyne cTaBUTHCS
Ha TpeTiit ckiaj BiA KiHI™ cinoBa. OTke, MPaBUIBHO BUMOB-
sty tendineus, oesophdgeus, cartilagineus, Osseus, in-
terdsseus TOIIo.

Opnak, y Bimomiii KHIKII JOoKTOpa ['eprapna ApeHca6
“Naturwissenschaftliches und medizinisches Latein”, Leip-
zig, 1960, sxa mepeBuIaBayiacsi X BiciM pasiB, Ha cTop. 71
§ 200, ctop. 74 § 213, cTop. 79 § 229 nepepaxoByeThCs
HHU3Ka MPUKMETHUKIB 3 BKa3iBKoro “Suffix -eus mit langem &
oder -acus”. [1laHOBHMIT aBTOP BiTHOCHUTH JIO Ii€T TPYITH TaKi
MIPUKMETHUKHU: anconéus (anconaéus) — JIKTbOBU# (10 pedi,
Cy4JacHi MEJMYHI CIOBHUKH (iKCYIOTh

TITBKK TIPUKMETHHK anconealis), metatrséus (cydacHi
CJIOBHUKH TIOJIAI0Th metatarsalis) — riecHOBHH 1 intertarséus
— MDKIIEpeAIUICCHOBHH (Cy4acHi CIIOBHHKH IIOJAIOTH inter-
tarsalis), peronéus (peronaéus) — MaJOTOMIIKOBHH, COCCY-
géus — KyIpUKOBHI1 1 sacrococcygéus — KpHKOBOKYIIPHUKO-
BuH, condyléus (cydacHi CIOBHMKH (IKCYIOTh TUIBKH
condylaris) — BHpocTKOBHH, pharyngéus — TJIOTKOBHH Ta
CKJIaJieHI TMPUKMETHUKH THmy glossopharyngéus — s3uko-

rinoTkoBui, phalangéus — cdananroBuii i interphalangéus —
Mik(anaHroBuif, meningéus — MEHIHreaIbHUi (Cy4acHi
CJIOBHUKH (DiKCYIOTh @X TPU BapiaHTU I[bOTO MPUKMETHHKA:
meningeus, meningicus, meningealis), laryngéus — ropras-
HUH, metacarpéus — ’sicTkoBuH, glutéus (glutaéus) — ciqau-
gHuid. Gerhard Ahrens MOTHBYE TakWii Harojoc TUM, IO
BHIIIETIEpEPaXOBaHi CIIOBA € TPEIBKOTO MOXOKCHHS.

Teepmxenns ['eprapna ApeHca HIATPUMYIOTH TaKOXK
npodecop kadeApu HOPMaIbHOI aHaToMii Bigopychkoro
JIep>)KaBHOTO MenudHoro yHiBepcurery J[lenncoB Cepriit
JIMATpOBHY Ta HOrO CHiBABTOPH, JOLEHTH KaheapH JaTHH-
ChKOT MOBH ITHOTO X YHiBepcuTeTy llicuk AHmpiid 3iHOBIkHO-
B4, Kpyrnuk Hatainis AHatouniiBHa Ta cTaplivid BUKIamaq
kadenpu PomamkeBuuyc CBirTiana KocTSHTHHIBHA y Ha-
BYAITbHO-METOANYHOMY ITOCIOHHKY Y IapeHue B COBPEMEH-
HOM aHaromMHuyeckoi HOMeHKarype”, Munck, 2011. 3okpe-
Ma, Ha CTOp. 9 Ha3BaHOTrO MOCIOHMKA, aBTOPH PO3IIHUPIOIOTH
HaBeJeHUl y I'eprapaa ApeHca CIUCOK JaTMHCHKUX MPHUK-
METHHKIB 13 3aKiHUEHHSIM -€us, J€ TOJIOCHA -€- € JOBIOIO,
BHACJTiJTOK KOMIIO3UTHUX PUKMETHHKIB!

MPUKMETHHK 3 CY(PiKCOM -eus

MPUKMETHUKH-KOMIIO3UTH 3 CY(PiKCOM
-eus

carpéus

metacarpéus
radiocarpéus

coccygéus

anococcygéus
iliococcygéus
pubococcygéus
rectococcygéus
sacrococcygeus

laryngéus

prelaryngéus

pharyngéus

nasopharyngéus
palatopharyngéus
peripharyngéus
pterygopharyngéus
retropharyngéus
salpingopharyngéus
stylopharyngéus
thyropharyngéus

tarséus

metatarséus
cuneotarséus

oesophagéus

bronchoésophagéus
pleuroésophagéus

Be3ymMoBHO, SKIIO B CJIOBaX TPEIBKOTO MOXOKEHHSI, Bl
SIKMX TI3HIIIE YTBOPIOBAIMCS MPUKMETHUKH 3 CY(IKCOM -eus,
TIEPBICHO Y PYTOMY CKJIaJIi BiJl KIHITS MiCTHBCS UM TOHT, SIKUI
B MPOIIECi JIATHHI3AIIT IIMX CJTiB COPOCTUBCS J0 OJIHIET TOJIOCHOY,
a0o Tmcanacs Jiitepa 1, TO HaroJioc, He3aJIeXKHO BiJl aKIICHTOJIO-
TYHUX HOPM JIATHHCHKOI MOBH, Ma€ CTaBUTHCSI Ha JPYyryit
CKJIQJT Bifl KiHIISI CJTOBA, SIK II€ CTIOCTEPIraeThCs Y IPUKMETHUKAX
glutéus, peronéus Ta iMeHHIKax peritonéum, perinéum, trachéa.

OnHak, MM 3aCyMHIBATUCS IIOJI0 JOBrOTH Cy(ikca -eus B
HIIIMX HABEACHUX TMPHKIAIAX 1 3BEPHYJIHCS 1O BIIOMUX HaM

AHTUKBAPHMX 1 Cy4acHNX CJIOBHHKIB, 8 TAKO)K HABYAJIGHOT JIiTe-
patypu. Uit IpuKiIay MU BUPIIIMIIN JOCIIUTH PHUKMETHUK
laryngeus, sxwit, Ha Hamly JyMKY, YTBOPSHHH BiJ TPEIBKOTO
iMeHHuKa larynx, larynges m 3a cxemoro: ocHoBa laryng- + cy-
¢ixc -eus — laryngeus, a, um — ropranauii. Jlo pedi, i y TIyma-
YHOMY CIIOBHHKY YIIIAKOBa', i y HAHIIOBHIIIOMY TIyMAIHOMY
CJIOBHHKY yKpaiHChKOI MOBH CIIOBO  “TOpPTaHHBIN”
(pycck.) 1 “ropraHHmic” (YKp.) O3HAYAIOTHCS SIK “* aHaT.: TIprIIa-
raTelbHOE K TOpTaHb (PycCK.) Ta “ NPUKMETHUK 10 TOp-

Tanp” (YKp.)’.

6 Gerhard Ahrens. Naturwissenschaftliches und medizinisches Latein [Natural science and medical Latin], Leipzig, 1960, 268 p. [in German].
7 Udarenye v sovremennoj mezhdunarodnoj anatomycheskoj nomenklature [Stress in modern international anatomical nomenclature]:ucheb.-
metod. posobye S. D. Denysov [y" dr.], Belorus. gos. med. un-t, Kaf. norm. anatomyy, Kaf. latyn. yaz., 2-e yzd., yspr. y* dop., Mynsk, BGMU,

2011, 244 p. [in Russian].

8 Tolkovyj slovar' russkogo yazyka [Dictionary of the Russian language], pod red. D.N.Ushakova, URL: https://biblioclub.ru/?

page=dict&dict _id=117 [in Russian].

? Slovnyk ukrayinskoyi movy [Ukrainian language dictionary], v 11 tomakh, tom 2, 1971, P.138 [in Ukrainian].

48



https://biblioclub.ru/?page=dict&dict_id=117
https://biblioclub.ru/?page=dict&dict_id=117

Smolska L., Synytsia V., Svitlychna Ye., Myronyk O. On the question of the accentuation of Latin adjectives...

PesynbraTy Haroi po3BiAKY MPEICTABICHI B TAOJHIII:

aBTOP/aBTOPH HABYAJIbHO-METOAUYHA JIiTepaTypa Ta |BapiaHT HaroJOUIyBAHHS
CJIOBHUKH laryngeus

Gross L., Lingua Latina in medicina, Tallin: Val-|p. 237 — laryngeus

Kleis R., gus, 1986

Torpa U.

Kazauenok T.I'.

[pakTHueckoe mocoOHe Mo JIATHHCKO-
My S3BIKY UL 3aKpeIUICHHS aHAaTOMH-
4YecKoil TepmuHONOrMu: MuHCK: BpI-
mdiias mKosma, 1972

c. 190 — laryngeus

3akamoxuuii M.M.,
Anpnpeitunn M.A.

ITociOHMK 3 aHaTOMIYHOI 1 KIIHIYHOI
tepMminomnorii, Kui: 3gopos’s, 1993

c. 97 — laryngeus

Kpakosenpka I'.O.,

Jlatnacpka mMoBa. Penentypa. Kiiniyna

c. 297 — laryngeus

Bobupros B.M., tepMiHonoris, Kuis, 1999

bensesa O.M.

Bensera O.M., JlatHCBKa MOBa JUISL CTYICHTIB cTOMa- | ¢. 406 — laryngeus
Cunmis B.I'., TosoriuHux ¢QakyasTeriB, Ku-

Cmonsebka JLIO., iB:Menununa, 2015

I'ynon M.IL

Kuinosnu M.®. CroBHuK MenuuHOi Tepminonorii, Kuis, | c. 219 —laryngeus

1948

Kaznep I'.B., Coxonoscrkuit B.I'., ®eB-
panboB €.0., Uepneupkuii ILI1.

YxpaiHCHKO-TaTHHCHKO-POCIHCHKII
MEIUYHHK coBHUK, KuiB, 1960

c. 124 — laryngeus

Kazauenok T.I'.

AHAaTOMUUYECKUN CJIOBaphb.
JIaTHHCKMH, MuHCK,1976.

Pyccko-

c. 84 — laryngeus

Apnaygnos I'. 1. MenuuuHcKas TEPMHHOIOTHS Ha IIATH | c. 233 — laryngeus
aspikax, Copus: Meauuuna u Guskyib- | o pedi, Bech JEKCUYHHMIN Pl Memnd-
Typa, 1979 HUX TepMiHiB (17 JEKCHYHUX OIMHHIIb)
aBTOp IMOB’sI3ye TiMBKM 3 larynx, laryn-
gos
Tananymko K.A. JlaTuHCcKO-pyccKuit crnoBaps: c. 475 — laryngeus

MockBa-Musck: ACT-Xapsect, 2002

Bypnoc O.1., Bypux M.IL.,
Macnoscekuii C.1O.

JlaTuHCBKO-yKpalHChKa aHATOMO-
ricrojgoriyHa TepMmiHoJyoris, Xap-
kiB,2002

c. 160 — laryngeus

Ierpyx JLL,
T'onosko I.M.

YKpaiHCbKO-JTaTUHCHKO-aHT I HChKUT
MEIUYHUMN €HLUMKJIONEINYHUN CIIOBHUK,
1 Tom, Kuis, 2012

¢. 520 —laryngeus

Bartholomei Castelli

Lexicon medicum Graeco-Latinum.
Genevae, MDCCXLVI

p. 271 — 3acBin4y€eTHCS TIABKK IMEHHUK
larynx; npukmetHuk laryngeus He 3aci-
KCOBaHUIl; HEMa€e TaKOX JIi€CITIOBA

Robert Scott, Sir Henry Stuart Jones

A Greek-English Lexicon Oxford 1953,
Genevae, MDCCXLVI

p. 1031 — npukMeTHHK He 3adikcoBa-
Huil. CIIOBHUKOBE THI3/10 MpeACTaBIeHe
TaKUM YHHOM:

Aapoyyg, yyoghapuyy-ioo,

Aapoyy-iCo,

AQPLYYO-TOUED

Robert Beekes

Etymological Dictionary of Greek, Lei-
den-Boston, 2010

p. 835 — y CIOBHUKOBif cTarTi Ha
AGpuyYyE, YYOG TepepaxoBYIOThS ICMi-
HYTHB A0POYYLOV,

AopcyyikoGi; HeMae MPUKMETHHKA
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Hi B aBTOpUTETHOMY CTapOrpeLbKO-POCIHCEKOMY CIIO-
BHHKY J[Bopennkoro'” (Mocksa, 1958, Tom 1), Hi y pociiics-
KO-TpelbKOMy cIoBHHKY AHmpomaxi CambHon'' (Mocksa,
2010) Mu TakoX HE 3HAMIUIM NPUKMETHHUKA TOPTAHHMH,
SIKUI aBaB OU MiJIcTaBy BUBECTH Cy4acHHI TepMiH larynge-
us He BiJ IMCHHHKA larynx Ta rmepekoHaTH Hac MO0 JOBIO-
TH cydikca -eus.

Y HOBoOrpenbko-pocifickkoMy cinoBHHKY 1980 poky
BUIIYCKY, YKJIaga4aMH $KOro € XOpI/IKOB WNIL i
ManeB M.I'."?, na cropinmi 472 po3MilryeTbcst THI3I0 3
KIIOUOBHM CIIOBOM AGPUYYOC O Ta HaBOIUTBCA 19 cuiB, 3
sikux 11 € MeqmIHIME TepMiHaMu: Lapoyyttido [-i¢ (- 1306)]
1] JIapHHTIT, Aopuyyoroyla 1 JIapUHIoIoris, AapLyyoroyog O
JiKap-JIapuHTOJIOT, kapvyyona@ala T JIapHHTIT,
AapLYYOTANYIOL 1| mapasmiy M’s3iB roprai, kapvyyoppowm n
ropIioBa KpoBoTeua, kapvyyocmnncn [-15 (-ewg)], - 1
JIAPMHTOCKOIIsS,  AQPVLYYOGKOTO[vV] TO  JAPHHIOCKOIL,
AQLPVYYOOTAGHOG & JTAPHHIOCIA3M, AUPLYYIGUOC O CymIoMHe
CKOpPOYCHHS M’5I31B TOPTaHi, AOPVLYYOTOLLIO. 1] JTAPHHTOTOMIS,
Aopuyyotpayelitig(-180G) 1 TapUHrOTpaXeiT, BIACHE cydac-
HUi aHATOMidHMI TepMiH AapVYE (-vyyoq) O, IPHKMETHHKH
AapuYYIKOC, 1), O[V] — ropTaHHHi, TOPIOBHIL, AAPLYYOPOVOC,
0G, o[v] y 3HadeHHi 1) ropTaHHHI (KO HAETHCS PO 3BYK);
2) 3 TOPTAHHHM TOJOCOM Ta AQPUYY®NG, NG, EC — TOPTaH-
Hu# (3ByK). Ham Takux ¢axtiB Oymno 3amaino i My ImpoaHai-
syBamu  Teyomovlog-Duvtmakng. EAAnviko  Ae&ko:
OpPoypoPIKo, ETUNVEVTIKO, ETVHOAOPIAO, GUVMVULU®V,
avTIifETOV, KLTTIO ovouarmv”, Ie, sK MH 0a4uMO 13 Ha3BH,
BHBOJSTHCS CTHMOHHM BKIOYeHHWX ciiB. Cepen HuX 1
Aapuyyoc (0) OVG, ETHMOIOTIS SIKOTO MPEICTABICHA TAKHM
anrOM:[< apy. AapuyE], (K Aapuyé, - vyyog). V croBHmKO-
Bili cTaTTi HaBeneHo 13 ciiB i XOJHE 3 HUX HE Jac miacra-
BUTH JyMaTH, IO Y CYY4aCHOMY INPHKMETHUKY laryngeus
JOPYTHid CKJIQA BiJ KiHI cioBa € HoBruM. OYEeBHIHO, IO
Lel MPUKMETHUK € HEOJIOT13MOM, SIKUI 3a TaHUMHU JITepaTy-
pH, 3°sIBUBCS B aHATOMI4HIH TepMiHooTii 3 1795 poky.

IIpomoBxyemMo i Aami TOTPUMYBATUCh JAyMKH, IO Ha-
TOJIOIIYBaHHS MPUKMETHUKIB 13 3aKIHYCHHS -€US Ha JIPyro-
My CKJaJi BiJ KiHIS € HEapryMEHTOBaHUM. AHI CTYJICHTH,
aHi Jikapi He 00i3HaHI HACTUIBKM 3 JIATHHCHKOIO MOBOIO,
TUM OLbIIe 3 TPElbKOI0, 100 PO3PIZHUTH B IUIAHI HATOJIO-
uryBanHsi cioBa tendineus, coccygeus, xiphoideus. Tomy
HEOZHOpa30Bo MoxkHa mouytd tendinéus, coccygéus,
xiphoidéus, 1o nopymrye npaBuia IOCTAaHOBKU JIATHHCHKO-
ro HaroJyiocy. BuBualoun jnaTMHChKI MEMYHI TEpPMiHH, MaK-
CHMaJIbHO Tpeba AOTPUMYBATHCS YMHHHUX TPABUII BH3HA-
YEHHs IOBIOTH/KOPOTKOCTI TOJIOCHOI y APYroMy CKJIafi Bix
KIHIIA CJIOBA, MIO 3a0€3MEeUUTh KYNbTYPY CIJIKYBaHHS MiX
¢axismu. Jlotpumyemocs mymkn b. Paccena, mo cimoBo

MOBMHHO O3HAYaTH Te, 10 MOXKe OyTHU Mi3HaHe, a JUIS I[bOTO
noBuMHHA GyTH Gy/Ib-sKa po3mizHaBanbHa axicts'’. Jlns cry-
JIEHTIB-ME/IMKIB, 1 HE TUILKH B JAHOMY BHUIAJIKY, TAaKOIO pO3-
Mi3HaBaJIBHOIO SKICTIO SIKpa3 i € cnoBo larynx, laryngos m, a
BipHiIe #ioro ocHoBa laryng-.

BesymoBHO, Ham, SK KJacWKaM, 3 OZHOTO OOKY iMIIO-
Hye npono3utiist gor. Iicuxa A.3. momo BBeAeHHS B IPOLEC
HaBuYaHHA 36-rogMHHOTO Kypcy “EnmemeHTH rperbkoi MOBU
B JTATUHCBHKIN MEIUYHIHN 1 (bapMaueBTHqHu/I Telenonorn”15
OnHak, BpPaxoBYIOUM HMHINIHIO 3arajbHy TEHICHILIIO 10
CKOPOYEHHSI KUIBKOCTI ayJUTOPHUX 3aHSATh 3 YCiX HaBYalb-
HUX JUCLMIUIIH, JyMa€eThCs PO HEPEealbHICTh BIPOBA/DKEH-
Hs i€l iHHOBaIT HalHOMKIuM yacoM. OKpiM TOro, HE CIIij
3a0yBaTH, 110 WAETHCS MPO JATHHY AJIS CTYACHTIB-MEIUKIB,
TOOTO, TCPMIHOJIOTIYHY CHPSMOBAHICTh HABYAHHS, a HE I
CTYZACHTIB (DiITONOTIYHKMX (haKyJNBTETIB, A€ OLIbIIEe yBaru
MPUAIISAETHCS caMe JIIHTBICTHIHOMY aclIeKTy HaBYaHHS.

OTxe, NpoaHANI3yBaBIIA JOCTIHKEHHS MPOOIIEMH
opdoenivyHoi TPaMOTHOCTI B HApHHI JIATHHCHKOI MEIMYHOL
TEPMIHOJIOTI], Ta Ha OCHOBI BJIACHHX CIIOCTCPE)KCHb HACMi-
JMMOCSI 3pOOUTH BHCHOBOK, IO, BPAaXOBYIOUHM 3POCTaHHS
TEHJICHIIIi 10 CIIPOILEHHS JaTHHCHKOI opdorpadii Ta opdo-
enil B MEMYHI TEpMIHOJOT1, yCi MOXiJHI aJ’€KTHBHU 3 Cy-
¢ikcom -eus, -ea, -eum BapTO HATOJIONTYBATH BiATIOBITHO 10
YHHHHX B JJATUHCHKIN MOBI IIPaBIJI aKLCHTYAIIi1.

Smolska L., Synytsia V., Svitlychna Ye., Myronyk O. On
the question of the accentuation of Latin adjectives with the
endings -eus, -ea, -eum. The purpose of the article: to study the
existing disagreements in the accentuation of the Latin adjectives
with the final endings -eus, -ea, -eum on the material of the Latin
anatomical terminology. Methods of investigation: descriptive,
comparative and the method of generalization of investigated facts.
Scientific novelty. The authors assert the problem of the correct
accentuation of Latin medical terms as a topical one considering
numerous errors made by both students and some teachers, as well
as the necessity to arise the linguistic culture of professionals.

Latin adjectives of the first group with the endings -eus, -ea, -
eum indicating the substance something, is made of or the belong-
ing, connection with something and formed by the scheme: noun
stem + endings -eus, -ea, -eum, in the authors’ opinion, considering
the rule vocalis ante vocalem brevis est, should be accented on the
third syllable from the end. The other point of view is presented in
the research by Gerhard Ahrens “Naturwissenschaftliches und
medizinisches Latein” (Leipzig, 1960). This statement is supported
by the professors and assistant professors form Belarusian State
Medical University (Denysov S. D., Tzysyk A. Z. et al.) in particu-
lar in the tutorial book “Accentuation in modern anatomy nomen-
clature” (Minsk, 2011). The article presents the table with the re-
sults of the researching the adjective laryngeus, formed of the
Greek noun larynx, laryngos m on the scheme laryng + ending -eus

1% Dvoreczkyj Y. Drevnegrechesko-russkyj slovar [Ancient Greek-Russian dictionary], Vol. 1, Moskva, Gosudarstvennoe yzdatelstvo

ynostrannych y nacyonalnych slovarej, 1958 [in Russian].

" Salnova A. V. Grechesko-russkyj y russko-grecheskyj slovar [Greek-Russian and Russian-Greek dictionary] Moskva, Yzdatelstvo

Russkyj yazyk, Medya, 2009, 711 p. [in Russian].

12 Khorykov Y.P., Malev M.H. Novohrechesko-russkyi slovar [New Greek-Rissian dictionary], Okolo 67000 slov, Pod red. P.Perydykysa

y T. Papadopulosa, Moskva, Russkyi yazyk, 1980, 856 p. [in Russian].

B Teyomovhog-@utnaxne. EAMviko Aefuco: Op@oypapiko, EMUNVEVTIKO, ETLLOAOPIAO, GUVOVOU®V, GVIIOET®V, KUTD OVOUOTOV.
EXevoemorvmia [Greek dictionary: Orphanographic, interpretive, etymophile, synonymous, counterparts, nameplates. Freedom of speech],

1993, 985 p. [in Greek].

!4 Rassel B. Chelovecheskoe poznanye, cho sfera y hranytsy [Human cognition, its sphere and borders], Moskva, 1957, P. 118 [in Rus-

sian].

15 Tsysyk A.Z. “K voprosu ob udarenyy v latynskykh termynakh, sozdannykh na osnove hrecheskoi leksyky y yeye slovoobrazovatelnykh
elementov” [On the issue of stress in Latin terms created on the basis of Greek vocabulary elements], Aktualni pytannia linhvistyky, profe-
siinoi linhvistyky, psykholohii i pedahohiky vyshchoi shkoly: zb. statei Il Mizhnarodnoi naukovo-praktychnoi konferentsii (31 travnia — 01
chervnia 2018 roku, m. Poltava) [Current notes of linguistics, professional linguistics, psychology and pedagogy of higher education: 111
International scientific and practical conference (May 31 — June 01, 2018, Poltava)], Poltava, Vyd-vo “Astraia”, 2018, P. 368-374 [in

Russian].

50



Smolska L., Synytsia V., Svitlychna Ye., Myronyk O. On the question of the accentuation of Latin adjectives...

— laryngeus, a, um.

Conclusions. After analyzing 19 sources concerning empha-
sis in adjectives with the endings -eus, -ea, -eum, the authors’ posi-
tion the view of the need to comply with the rules of the Latin lan-
guage grammar to define long/short vowels in the second syllable
from the end of the syllable to form a linguistic culture.

Key words: Latin stress system, emphasis in words of Greek
origin, adjectives with ending -eus, -ea, -eum, anatomical terminol-
ogy, formation of linguistic culture.

Cmonvcvka Jlapuca — xanouoam @inonociunux Hayk, 00-
yenm xageopu ramuncvkoi ma inozemuux mog JIvgiecvkozo nayio-
HANbHO20 MeOuuHo2o yuigepcumemy imeni [anuna Ianuyvkoeo.
Aemop i cnigasmop 6ausvro 100 naykosux npays. bpana yuacme 6
VKAAOAHHI YKPAIHCOKO-TAMUHCOKO-AH2NIUCbK020 MEOUUHO20 MY~
Mmaunoeo  croguuxka  (Jlesis, 1995), ykpaincvKko-1amuHCcbKO-
AHTTUCHK020 MEOUUH020 eHyuKIoneduunoeo croenuxka (Kuis: BCB
“Meouyuna” 2012), nepexnadi 3i cmapoepeywvkoi [ioaxe. Ilocian-
Hs 0sanaoysmu anocmoinie (JIveie: Csivado, 2002). Cnieagmop
okpemux cmameii 00 Kuueu ‘‘JlexcukoH anmuuHoi cno8ecHoc-
mi” ([Ipocobuy: Kono, 2014).
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Cunuysn Banenmuna — xanouoam @inonociunux Hayk, 0o-
yenm xagedpu inozemnux moé BIH3 Vxpainu “Bykoeuncvruil
oepoicasHul. MeOuyHull yHigepcumem”, asmop MidiCHAPOOHUX ma
BIMYUBHAHUX HAYKOBUX cmamell, me3, 00nogioell, cnieagmop Hayi-
OHANLHUX NIOPYYHUKIG 3 IAMUHCLKOL MOBU Ol CIYOeHmMI6 GUUYUX
MeOuuHUX I (hapmayesmuyHux HaguaIbHux 3axknadie. Kono nayko-
6ux inmepecig: 00CHIOHNCEeHHA NeKCUKO-CEMAHMUUHUX ma 0epusa-
YIUHUX NPoYecie y 1IamuHCbKill MeOUYHil mepmiHoCUcmemi.
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